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— Pero yo he comprado esta noche ‘tus servi-
¢ios, piearo.

— El seerefo .valia mds que diez piezas de oro,
como podéis conocer, senor Chicol.

— Chicot enir en su aposento y se durmio de
rabia.

Fl montero mayor del rey de Navarra.

Al'momento qae Margarita se separo del rey, fie
al cuarto delas damas'de honor.

De paso habia hecho liamar 4 su médico €hirae,
que dormia en palacio, enitr6 con ¢l en la camara
de 1as damas, donde la pobre Fosseuse, pilidasy
rodeada de 0jos €uriosos, se quejaba de dolores de
estomago, sin ‘querer j lan grande €ra s dolor !
responder & mingana pregunta ni aceptar Bingln
remedio.

Fosseuse tenia entomces de weinte 4 veinte yun
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afios - era alta, linda, con ojos azules, cabellos de
oro, cuerpo flexible y lleno de gracia. Solamente
que hacia tres meses que no salia, quejandose de
cierta lasitud que la impedia levantarse : al princi-
pio estaba siempre sentada en un sillon grande y
después acabo por no salir de la cama.

Chirae empezd por hacer salir 4 todos cumantos
se hallaban presentes, y coloedndose @ Ia eabe-
cera de la cama, s¢ quedo solo eon ella y con la
reina.

Asustada Fosseuse de estos preliminares, d los
que las dos fisonomias de Chirac y de la reina, la
una impasible y la otra helada, no dejaban de dar
cierta solemmnidad, se incorporo sobre su almo-
hadon y balbucté unas cuantas palabras de
agradecimiento por el honor que le dispensaba la
reina su sefora.

Margarita estaba mis pdlida que Fosseuse,
porque el orzutlo herido es mds doloroso que la
crueldad 6 Ia enfermedad. .

Chirac tomé el pulso 4 la joven, aunque puede
deeirse que lo hizo contra su voluntad.

— ; Qué es lo que siente usted ? — la pregunto

CcON un corto examen,
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— Dolores de estomago, seior, — eontesto la

pobre nifia ; — pero creo que no sera nada, y si
tuviera tranguilidad...

— ; Oné tranquilidad, seriorita ? — pregunto la
reina. £

Fosseuse se echo 4 lorar.

— No os aflijdis, — continué Marzarita, — S. M.
me ha rogado que venga 4 veros para tranguilizar
viesiro espiritu.

— ; Oh ! | cudntas bondades, senora !

Chirac soltd la mano de la enferma y dijo:

— Ya sé cudl es vuestra enfermedad.

— ; Lo sabe usted ? — murmurd Fosseuse tem-
blande.

— Si, sabemos que deb8is sufrir mucho, — afa-
dio Margarita.

Fosseuse continuaba asustada al eonsiderar que
se hallaha 4 merced de dos imposibilidades, la de
ciencia y 1a de los celos.

Margarita hizo una sefia 4 Chirac, el cual salio
de la habitacion. Entonees el miedo de Fosseuse
se convirtio en temblor, y estuve & punto de des-

mayarse.

— Seilorita, — dijo Margarita, — aunque hace
1L, 12
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aloin tiempo que 6s condueis CORIMIZO COMO UNA
persona extrana, y 4 pesar de que todes los dias
nfe han dado cuenta de vuestros ‘males oficios
para‘conmigo cerca de mi maride...

— ; Yo, senora ?

— No me interrumpdis: Awmgque 1al fin habéis
aspirado 4 un bien demasiado superior'd vuestra
ambicién, la amistad- que (o5 tenda 'y la que he
profesado siempre & las personas de ‘henor a que
pertenecéis me mueved socorreros en ka desgracia
que ahoera os aflige.

— Senopra, 95 juro...

— “No ‘meguéis: lengo ya demasiados pesares.
Confesidmelo todo, y 0s serviré como una madre;
tengo - tanto interés ‘como ves ‘en ‘vuestro ‘honor,
puesto que me perieneesis.

— ;O ! ; Sefiora,'sefgra  j Congue dais erédito
4 1o que dicen’?

— Os digo que no me interrumpdis, semorita,

porque me -parece que ¢l *tiempo urge. Queria

deciros que en este ‘momento ¢l senor de Chirae,
que sabe wuestra enfermedad, pues debéis. tener
presentes las palabras que acaba de deciros, se

hatia en las antecimaras, donde-anumcia d todos
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que la- enfermedad contagiosa de que sé habla en
el pais estden palacio, v que, segin los'sintemas,
estdis amagada de ella. Sin embarge, yo, si es
tiempo todavia, os: llevaré al Mas de: Agenois, que
es una casa bastante separada del rey; mi maride;
alli estaremos selas 6 poco menos; el rey por
st parte: sale eon:sw comifiva. 4 una caceria en|a
que, segiimt dice; pasard: algunes dias; no saldremos
del. Mas de Agenois hasta: 'después: de: vuestro
alumbramiento.

— | Senora; sefiora:! — exelamé la Fosseuse
encendide el rostro de- vergiienza y de dolor, —
Si erecis tedo Joque dicen de mi, ; dejadme morir
miserablemente !

— Mal: correspendédis: & mi generosidad, sefio-
rita, y contdis también demasiado con: la amistad
del rey, que me ha.suplicade que no os aban-
dene.

— @Bl rey 2 j Como:! j, Ha dieho-el rey 7.,

— ; Duddis de lo que digo, senerita? Yo sino
viera los sintomas de. vuesiro mal, si no adivinara
por vuesiros: dolores que se aproxima la crisis,
acasd lendria fe en vuestras negativas.

Fn aquel momento, como para dar toda la razén
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4 1a .reina, la pobre Fosseuse, abrumada por los
dolores de un mal furioso, volvio & caer hivida ¥
palpitante sobre su cama. e

Margarita la contempld largo rato sin colera,
pero también sin ldstima. .

— ; Queréis todavia que crea yuestras negalivas,
seniorita 7 — dijo 4 la desgraciada enferma cuando
¢sta pudo levaniarse ¥y mostrd levantindose un
rostro tan desencajado y fan baiado en ligrimas
que hubiera enternecido 4 la misma Catalina.

En aquel instante (como si Dios hubiese querido
cqviar s¢corro @ la pobre nifia) se abrid la puerta
v el rey de Navarra entro precipitadamente.

‘ lim‘ﬁue, que po fenia para dormir las mismas
razones que Chicot, no habia dormido. Después de
h:.sher trabajado una hora con Mornay, ¥ haber
tomado durante esta hora todas las disposiciones
para la partida de caza tan pomposamente anun-
cizda 4 Chicot, corrio al pabellon que ceupaban las

damas de honor..

~ Y bien, ; qué dicen? — dijo al enfrar. —

3 H v n 1
: Que mi hija Fosseuse sigue siempre enfermia :
—_ ; Veis, sefiora, — exclamoé la joven 4 la victa

de su amante, y cobrande dnimo con el socorro
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que le llegaba, — veis como el rey nada ha dicho,
¥y que hago hien en negar ?

— Seinor, — inferrumpié Ia reina dirigiéndose 4
Enrique, — os suplico que pongiis término 4 esta
Iucha humiliante : ereo haber comprendido hace
poeo que V. M. me honraba con su confianza reve-
lindome el estado de esta' sefiorita. Advertidla,
pues, que esioy al corrienie<de todo para que no
se permita dudar caando yo afirmo.

— Hija mia, — pregunté Eanrique eon una ter-
nura que no intentd disimular, — ; conque insistis
en negar ?

— El secreto no me pertenece, sefior, -— respon-
di6 1a joven mas alentada, — y mientras no reeiba
vuestro permiso para decirlo todo...

— Mi hija Fosseuse tiene muy buen corazon,
seniora, — replicd Enrique, — os suplico que la
perdonéis, y vos, hija, tened confianza en la bondad
de vuesira reina ; el agradecimiento es cosa que me
incumbe, y me encargo de él.

. Al decir esto Enrigue cogid la mano de Margarita
y se la apreto con efusion.
En aquel momento, una nueva oleada de delor

acometio 4 la joven ; cedi, pues, por segunda vez
. 12.
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5 Ia tempestad, y doblada’ como uma azucena
inclind su cabeza lanzando: un Sordo y dolorose
zemido.

Enrique se enternecio sabremarneraal ver aquella
frente  pdlida; aquellos: ojos: llemos de laerimas,
aquellos eabellos humedos y espareidos; al'ver, en
fin, brotar:de las siencs'y de los labios de Fosseuse
ese sudor de la anguslia que parece’ proximo 4 la
agonia.

Hnajenado, fuera de sty con los brazos abiertos,
se precipité hacia ellac

— i Fosseuse, mi querida Fosseuse ! — murmu-=
o Enrique arrodillado’ delante de'su cania.

Margarita; entretaito, (riste y- silenciosa, fuéd
apoyar su frente abrasada’ contra 1os vidrios de Ia
yentana.

Fosseuse tovo fuerzas para levantar sus brazos y
cefiirtos al cuello de suamante; en seguida pegg
sus labios 4 los de Enrique creyendo que iba 4
morir, y que en este tltimo beso daba a Enrique
su alma y su adids.

Despudés yolvio 4 caer sin conocimiento.

Enrique, tan palido con ella, inerte y sin voz

como ella, dejo caer su cabeza sobre las sibanas de

£
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swlechy de agonia, que parecia iba i sen pronto su
mortaja

Margarita se aproximdé 4 aquel grupo. en que
estabani confundides el delor fisieo; y el delor
moral.

— Levantaos, senor, y-dejadme cumplir el deber
que me habéis impuesto, — dijo con majestad
enérgiea ; — pero viendo que Enrique no recibia
bien aquella manifestacion, pues se contentd con
levaniar una rodilla del suelo, anadi6 :

— Nada temdis, sefior : desde que mi orgullo es
solo el ofendido, soy fuerte ; si lo fuese también mi
corazon, acaso no podria responder de mi; pero
aforfunadamente nada tiene que hacer mi corazon
en todo esto.

Enrique enderezo la cabeza y dijo :

— ; Sefnora ?

— No digdis ni una palabra mds, sefior, —
exclam6 Marearita, — 0 creeré que vuestra indul-
gencia ha sido un caleulo. Somos hermano y
hermana ; nos entenderemos.

Enrique la condujo hasta la cama, y puso en su

mano calenturienta la heladasde Fosseuse. -
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reina ; — cuanta mds gente levéis con vos, mds
miradas curiosas alejaréis del lecho de..... esia
senorita.

— No he visto 4 nadie en las antecimaras, —
dijo Enrique.

— En efecto no hay nadie, — replicd Margarita
sonriéndose : — creen que estd agui la peste;
apresuraos, pues, 4 ir 4 divertiros en otra parte.

— Senora, — dijo Enrique, — ya me mareho,
voy a cazar por los dos.

Y fijando una mirada tierna en Fosseuse, {odavia

desmayada, salio precipitadamente de la habi-
tacion.

Cunando se vio en las antecamaras sacudié la

cabeza como para hacer caer de su frente un resto
de inquietud ; en seguida, risueno ya, como de
costumibre, subi¢ al cuarto de Chicof, que, segiin
hemos dicho, dormia 4 pierna suelta.

El rey hizo abrir la puerta, v meneando fuerte-
mente 4 Chicot :

— i Eh, eh! eompadre, — dijo, — arriba : son
ya las dos de Ia manana.

— {.Ah ! Diablo, — dijo Chicot, — ; me Ilamiis
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compadre, sefior ? ; Por ventura me tomais por el
duque de Guisa.

“En efecto, siempre que hablaba Enrique del
duque’ de ‘Guisa tenia la costumbre de llamarle
su compadre.

— Os tomo por mi amigo, dijo el Tey.

— ; Sin embargo me tenéis como un prisionero ?
i A mi, que soy un embajador ? Senor, mirad que
violdis el derecho de genles.

Enrique se puso 4 reir, y Chicot, hombre de
humor, sobre todo, no pudo menos de hacerle
compaiiia.

— ; Estds loco ? j Por qué diablos (uerias mar-
charte de aqui ? ; No estds bien tratado?

__ pemasiado bien 4 fe mia, demasiado bien; se
me ficura que SOy aqui un pavo que ceban en el
corral. Todo el mundo me dice: « chiquito, chi-
quite, Chicot, i qué mono es! » pero me cortan
las alas y me cierran la puerta.

— Chicot, hijo mio, — dijo Enrique meneando
la cabeza, — tranquilizate : no estis bastante gor-
do para mi mesa.

— Qhservo, seiior, — dijo Chicot levantindose,
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— que estiis muy alegre y: animado esta maiiana-
¢ Qué noticias hay ?
— i Ah ' Voy & decirtelo. Que: tenemos caceria,
Y stempre que-salgo 4 eaza estoy: contento. ; Ea,
iuera de la cama, compadre, fuera de la: cama!
— i Come ! ; me leviis; senor ?
— Serds mi historidzrafo, Chicot.
;. Tomaré nota de los tiros que disparen?
— Justamente:
Chieot meneo 1a cabeza.
gy
— j Y hien! ; qué tenéis? — preguntd el rey,
— Tengo, —respondié Chicot, — que jamds he
visio semejante alegria sin inquietud.
— ; Bah!
— Si; es como. el sol euando...
— 3 Guande qué ?
— Nada,. sefior, sino- gue: luvia, relimpago. y
trueno no estan lejos.
Enrique se acarici6 Iz barba sonriendo, y res-
pondié
— Si' hayiiempesiad, .Chicot, mi capa es grande
y te eubrird.

Saliendo después & la antecdmara, mientras
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que Chicot se vestia refunfaiando, dijo al rey en
voz alla :

— i Mi caballo, y que digan 4 M. de Mornay que
le espero !

— j Ah! — dijo Chicot, — ; es M. de Mornay
¢l montero mayor de esta ¢aceria ?

— M. de Mornay es aqui todo, Chicot, — res-
pondio Enrique. — El rey de Navarra es tan pobre

que no tiene el medio de dividir sus cargos en espe-

cialidades. No tengo mds que un hembre.

— BI, pero es bueno, — dijo Chicot suspiranda.
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